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panel of the 3 European Association of Taiwan Studies (EATS)

conference in 2006.
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WEHEB, —83 2000 FREEHHE, G AT R R
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EMEHLEBRE LR

A 2002 £H-RBZHE, ROAKLABFELE S DFEH
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%, BENEAHREERYRHIHAN K.
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A 2006 F LB K i £ “Mapping Taiwan: Cartography,
Identity and Power” (& #u: %5 - 22 F i /) BUFH# SR
AeegmFuBEAARN TR BATELEARTEARRE S,

Flef, T FEHRESABN A A, BEHFTHADHRS
ERXFEABI AT EZEY, RER S, FUHHEERE
Z+ 5B EARAKRE. RMAEARKCABERTA @
HAZE T @, BB+ — A BVERRHEE.
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FIREFES, ERFZRMARNER/ABRILUIN, 0REOFRE
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CURRICULUM VITAE

Name Bi-yu Chang (5& s %r)

Telephone 01227-463930 (Home)
07986-085731 (Mobile)

Email Chang_bi_yu@hotmail.com,
bcl8@soas.ac.uk

Address 46 Mandeville Road
Canterbury

Kent CT2 7HD

Education
1996 — 2002 City University, London PhD
(Arts Criticism, Department of Arts Policy & Management)
1993 — 1994 City University, London MA
(Arts Criticism, Department of Arts Policy &
Management)
1978 — 1982 National Chengchi University B g4 K% BA

(Department of Journalism)

Employment & Affiliation

Current Employment
School of Oriental and African Studies (SOAS), University of London

HEAF IR

Research Associate (Centre of Taiwan Studies); Lecturer in Politics Department and

Taiwan Studies Programme (Sep. 2004 —)

Previous Employment

National Taiwan University of Arts (NTUA) Bl 3L & % $ijig K 2

Assistant Professor (Graduate School of Cultural Policy and Management)
XALH KRB BN EEA L MR (LB RS H]  (September 2006 -- Jan.
2007)
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London School of Economics and Political Science, University of London
BEARERRER THRAR TS
Research Fellow (Asia Research Centre) (Nov. 2003 — Feb. 2006)

Canterbury Christ Church University
Lecturer on the BA Film, Radio, and Television Studies Programme (2004 — 2005)

United Daily News (B 4-3%&). Taiwan

Senior Editor ( E #&) of the daily news feature section Huanyu & F (Nov. 1994 — Mar.

1996)

Editor (4% #%), in charge of Culture X At, Women %%, and Xiangqing #15 sections (Jan.
1991 — Sep. 1993)

Reporter (32,5 ) covering news on the arts, theatre, cultural policy, education, and cultural

heritage (June 1988 - Jan 1991)

Publication

Please see details in the application form

Recent Conference Papers & Presentation

© Flatscape -- The Concept of ‘Home’ and ‘Country’in Taiwan’s Primary Education
(1945-1967) (December 3 2008, SOAS Centre of Taiwan Studies Seminar, University of
London)

© Bt &HeyE M2 F 8L E (June 26 2008, National Chengchi University, Taiwan)

© “How has the enemy been depicted in Taiwan's post-war media?” (31°* May 2008, “Asian
Past in Taiwan’s Media -- How the East Asia media debates the Asian Past in the Present”
conference, University of Cambridge)

© Imaging Shenzhou: The Imagery of ‘Home’ and ‘Country’in Primary Geography
Education in Early Post-war Taiwan (18" -20™ April 2008, 5t European Association of
Taiwan Studies conference, Prague, Czech Republic)

© The Nationalisation of Nature and the Naturalisation of Nationalism: Yushan, Modern
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Myth and Taiwanese Identity, (18™ -19™ January 2008, Taiwan Studies Symposium -- ‘Culture
and the State— Identity, Culture and Power in Taiwan’, SOAS, University of London)
(Organiser)

© Cultural Policy and Xiqu in the 1950s Taiwan £ O A X Abs f g 1%
September 2007, National Taiwan University, Taipei) (Chinese)

© The 1950s and Taiwanese Xiqu — # % 0 &£4X 88 # (17" October 2007, National
Taiwan University of Arts, Taipei) (Chinese)

© Landscaping Cultural Identity: Yushan, Modern Myth and Taiwanese Identity (13" - 15
September 2007, Text -Landscape — Identity: An Inter-disciplinary Conference for Scholars in
the Arts and Humanities, University of Exeter, Cornwall Campus, Penryn)

© Imagined Geography: The Spatial Construction in Post-war Taiwan (1945 ~ 1980) (20" —
21% April 2007, 4™ European Association of Taiwan Studies conference, Stockholm, Sweden)
© Tradition and Identity: The Nationalisation of Xigu (30™ August — 3™ September, XVI
Biennial Conference of the European Association for Chinese Studies , at Ljubljana,
Slovenia)

© The Nationalisation of Nature: Yushan, Modern Myth and Taiwanese Identity ~(30™
March 2006, 3rd European Association of Taiwan Studies, Paris)

© Heritage and Identity: The Nationalisation of Traditional Opera in Taiwan

(28™ March 2006, 16™ Annual ASEN Conference: “Nations and their Pasts: Representing the
Past, Building the Future”, London School of Economics and Political Science, London)

© The Death of Chinese Authenticity: The Changing Definition of Guoju and its Relationship with

Taiwanese Identity (3" June 2005, 11™ North American Taiwan Studies Association conference,
Boulder, Colorado, US)

© Reclaiming Cultural Ownership — Indigenous Xiqu and the Construction of Taiwanese Identity (2™
April 2005, 2™ European Association of Taiwan Studies, Bochum, Germany)

© Taming the Rebels: The Theatre and the State in Taiwan since 1980

(27™ August, XV Biennial Conference of the European Association of Chinese Studies, at
Heidelberg, Germany)

© Staging Identity: Politics of Traditional Theatre in Taiwan (5™ June 2004, “Nation or
Notion? An International Performance Studies’ Conference, University of Wales, Bangor)

© Narrating Taiwan: Change and Continuity of Taiwan’s culture construction (19" April

2004, ‘Inaugural Conference of European Association of Taiwan Studies, SOAS)
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Working Papers in Progress
© “Taming the Falcon: The State and Political Theatre in Taiwan since the 1980s”

Membership of Professional Associations

© Member of European Association of China Studies (EACS)

© Member of British Association of China Studies (BACS)
© Member of European Association of Taiwan Studies (EATS)
© Member of the Association for the Study of Ethnicity and Nationalism (ASEN)

Teaching Activity
© PhD “Cultural Policy and Critique”
© MA “Society and Culture in Taiwan”
© BA Chinese language Cinema

Chinese Politics in the 20" Century
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Model Home(town)-Making: The “New Town” Model -- Chung-hsin New
Village -- for the Nationalist Government in the 1950s for the preparation of
the recovery of China

Bi-yu Chang(SOAS)

The central concern of my research lies in the genealogy of the construction of hegemonic
discourses and the interplay of power in cultural construction. I am interested in examining the
complex relationship between knowledge and power. This has lead me to explore the
relationship between cultural identity and state’s cultural policy, to examine the construction of a
China-centric identity, to investigate the dramatic change of cultural hegemony in Taiwan in the
1990s, and to consider the issues of nation-building and culture construction. My case studies
have shifted over the years from the theatre, to cultural policy, and to the role that culture plays
in the nation-building process. Since 2006, however, my research has taken a major turn and
extended my scope to spatial construction and maps. Since 2006, I was awarded a two-year
Post-doctoral Fellowship researched on the topic of “Mapping Taiwan after 1945: Cartography,

Identity and Power” by the Chiang Ching-kuo Foundation.

This project was an investigation of the geographical construction of an imagined ‘China’, and
an examination of the contested rhetoric relating to cartographic representations. It concentrated
on the spatial construction of a Chinese identity created by the KMT regime on Taiwan. By
focusing on the maps produced in post-war Taiwan, the research at this stage provides a testing
ground to examine how and to what extend that the ‘true China’ was presented in Taiwanese
maps. In doing so, my research delves into the state’s involvement in the articulation of the
trinity of space, knowledge and power. On the whole, my central concern remains focused on
the interplays of culture and power. In other words, the politics of culture and the genealogy of

cultural change have always been the core of my research.
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In the next research I am proposing to do is in fact based on this foundation and will be a
continuity of such concern. [ was drawn to the establishment of Chung-hsin New Village
(zhongxin xincun) while I was in carrying out my research in Taiwan and found it was the first
town planning project in post-war Taiwan and a wartime anti-air-raid measure during the Cold
War. This town was built in 1956 to accommodate the Provincial government and its staff from
Taipei. All the buildings were owned by the government, and hence, development has been
strictly controlled. The “village’” was planned according to the concept of “New Town” by the
British urban planner Ebenezer Howard. It occupied 200 acres of land, boasted to have a design
of a garden city, and had the first separte sanitary and storm sewers in the Taiwan. All in all, it
was a model city for future living and a moder life-style for the future Chinese cities once the

mission of recovery of China was accomplished.

My research will be carried out in two directions. One is placed on archive and the other is on
interview. For archives, I will depend on National Library (B £ B £ £&), Academia Historica
(B £ £&) and the National Archive Administration (B £ % £ /& ); For interviews, I will two
targets. One is to try to find planners who were involved in original planning if they are still

alive. The other is to try to interview people who worked or grew up there.

My interest is to find out both how the planners planned the town and how the residents felt
about their environment. My goal was not to just investigate a post-war idealised town planning
project. More importantly, this research will try to understand how this place was lived and
experienced, whether the experience and the sense of place that Chung-hsin New Village had
created fit in the planners expectation. Symbolically, this model ‘new town’ constructed as the
capital of the Sanminzhuyi Model Province, what kind of sense of place had Chung-hsin New

Village created?
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“Images of the hometown: the clash of city and village in
Taiwanese popular songs”, Chime 16-17 (2005): 72-87

____ “Reading history through the built environment”, in John
Makeham and A-chin Hsiau (eds), Cultural, Ethnic, and Political
Nationalism in Taiwan: Bentuhua (New York: Palgrave Macmillan,
2005): 159-183

“Colonial Takao: the making of a southern metropolis”, Urban
History 31.1 (2004.5): 48-71

_____“Pop music as postcolonial nostalgia in contemporary Taiwan”,
in Ned Rossiter and Allen Chun (eds), Refashioning pop music in
Asia: cosmopolitan flows, political tempos and aesthetic industries
(London: RoutledgeCurzon, 2004): 173-182

“Nation, topography, and historiography: writing topographical
histories in Hong Kong”, Modern Chinese Literature and Culture
15.2 (2003): 45-74

“Rome wasn’t built in a day: Zuoying and the discourse of
civilisation”, in Christina Neder (ed), Transformation! Innovation?
Taiwan in its Cultural Dimensions (Wiesbaden: Harrasowitz, 2003):
29-44

“Reading colonial texts: some thoughts from Taipei”, Rethinking
History 7.2 (2003.6): 235-241

“The bund: littoral space of empire in the treaty ports of East
Asia”, Social History 27.2 (2002.5): 125-142

“Preserving the remnants of empire in Taiwan: the case of
Hamaxing”, East Asian History 21 (2001.6): 143-164.

2008: University of Sheffield Social Sciences Devolved Funds Grant
(£494) for research in London. Project Title: “The heritage of
commemoration in Taiwan”

2007: British Academy Small Research Grant (£2,358) for research n
New Zealand. Project Title: “W.G. Goddard the Selling of Taiwan to
the Commonwealth”

2002: AU$5,000 Research Travel Grant for research in Taiwan,
Contemporary China Centre, Australian National University

2001: 9-month Foreign Scholar Research Fellowship, Center for
Chinese Studies, National Central Library, Taiwan

2000: 3-month Fieldwork Scholarship, Centre of Asian Studies,
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University of Hong Kong
»  Various other self-funded fieldwork trips to Taiwan, Hong Kong,
Singapore and the PRC.

(REHFU—A—KREHR)
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Research Plan
Cultural relations between Xiamen (Amoy) and Taiwan, 1945-1949
Jeremy E. Taylor (University of Sheffield)

In many studies of Taiwan, the period between the end of WWII and the complete relocation of
the Nationalist Chinese government in Taipei is defined by the tragic events of early 1947, and
portrayed as merely the time in which the foundations of authoritarianism were laid. Yet
ironically this period also represented one of the liveliest periods of cultural interaction between
Taiwan, Fujian, and Hokkien (P & 3%&)-speaking communities in Southeast Asia. Indeed, the
period immediately prior to 1949 was one in which the basis for entirely new forms of cultural
expression—most noticeably the Amoy-dialect films (J& 5 /) of 1950s Hong Kong—were laid,
with Hokkien speaking performers and artists moving back and forth across national and

provincial borders to a degree which has not been seen since.

The research I intend to undertake during the summer of 2009 involves exploring the extent to
which greater contacts across the Taiwan Strait in the immediate post-WWII era did indeed lead
to greater levels of cultural interaction, particularly between Taiwan and southern Fujian, but
also between Taiwan and Hokkien-speaking communities in Singapore, Malaya and the
Philippines (places where much of the funding for many new forms of commercial Hokkien
cultural production originated). The research forms one part of a wider book project which I
have been contracted to write with the British academic publisher Routledge under the title
Rethinking transnational Chinese cinema: the Amoy-dialect films of the 1950s and 1960s, the
manuscript for which is due to be completed by the end of 2010.

My main purpose in visiting Taiwan is to:

m  access newspapers and periodicals from this period held at various institutions throughout
Taiwan (though most noticeably the National Central Library B % B Z 48).

®m  Access the library and audio-visual collections of the Chinese Taipei Film Archive (B £ &
%5 & #H48) (one of the few institutions to publish research on the beginnings of the
Amoy-dialect film industry).

= Examine official Nationalist responses to increased contact between Fujian and Taiwan and
the increase in Hokkien cultural production in this period by accessing relevant government
archives from the period held at Academia Historica (B % £8).

s Enable me to discuss my research with a number of scholars on Taiwan who have

published on related areas (particularly ##E Z, formerly of National Tsinghua University)
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Ultimately, I am hoping that this research and the wider book of which it represents a part will
help to move the current literature away from much of the hitherto Taiwan-centered focus which
has dominated many studies of Hokkien cultural production in Taiwan in recent years, and
encourage us instead to examine the important links that existed between Taiwan and other parts

of the Hokkien-speaking world in this key transitional period.
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University of Chicago Press, (1927), pp. vii — xviii.

"Nationality and Nostalgia: The Manipulation of Memory in Japan,
Taiwan, and China since 1990," XXIX.4: The International History
Review, December 2007, pp. 793-820.

The Thought War - Japanese Imperial Propaganda, Honolulu: University
of Hawaii Press, 2005 (paperback 2007).

“Planes, Trains and Games — Selling Japan’s War in Asia,” in Wu Hung,
ed., Looking Modern, Taisho Japan and the Modern Era, Chicago: The
University of Chicago Press, (forthcoming).

“Godzilla as Japan’s First Postwar Media Event,” in William Tsutsui, ed.,
In Godzilla's Footsteps, New York: Palgrave Macmillan, 2006.

Co-authored with Sato Masaharu, “Digesting Postwar Japanese Media:
American Propaganda in Occupied Japan,” Diplomatic History, January
2005, p. 27-48.

“Laughter as Materiel: The Mobilization of Comedy in Japan’s
Fifteen-Year War,” volume xxvi, 2 (June 2004), The International
History Review, p. 300-330.

“Liang Qichao and Western Modernity: An Analysis of His Translations
of the Term ‘Political Economy’ by Mori Tokihiko,” (translated by Barak
Kushner and Joshua A. Fogel) in The Role of Japan in Liang Qichao's
Introduction of Modern Western Civilization to China (ed. Joshua A.
Fogel), University of California, Berkeley: Institute of East Asian
Studies, 2004.

Entries for “Japan,” “World War II (Pacific),” and “Tokyo Rose” in
Propaganda and Mass Persuasion: A Historical Encyclopedia, 1500 to
the Present, edited by David Culbert, David Welch, Nicholas John Cull,
NY: ABC-Clio Publishers, 2003.

Co-authored with Sato Masaharu, “‘Negro Propaganda Operations’:
Japan's Short-wave Radio Broadcasts for World War II Black

Americans,” Historical Journal of Film, Radio and Television, 1999,
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19(1), p. 5-26. Awarded editorial award for best article by junior scholars.

® “Cannibalizing Japanese Media - The Case of Issei Sagawa,” Journal of
Popular Culture, vol. 31:3 Winter 1997, p. 55-68.

® Awaya Kentaro, “Controversies Surrounding the Asian-Pacific War: The
Tokyo War Crimes Trial (translated by Barak Kushner),” in Phillip West,
et al, eds., America's War in Asia: A Cultural Approach to History and

Memory, Armonk, NY: M.E. Sharpe, 1997.
BOOK REVIEWS

® Kamikaze Diaries: Reflections of Japanese Student Soldiers. By Emiko
Ohnuki-Tierney. Monumenta Nipponica, Vol. 62 No. 1 (Spring 2007):
121-124.

® Letters from Iwo Jima. By Kumiko Kakehashi. BBC History, (June 2007):
60-61.

Coming Out Under Fire, Directed by Arthur Dong; DVD from Deep Focus
Productions, 2003 (review), The Moving Image, 7:2, (2007): 117-119.

R R,

Please see the details in personal CV

(AEREUA—A—ERZR)
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Barak Kushner
Lecturer in Modern Japanese History
Faculty of Asian and Middle Eastern Studies
University of Cambridge
Sidgwick Avenue
Cambridge CB3 9DA
United Kingdom

EXPERIENCE

UNIVERSITY OF CAMBRIDGE (Cambridge, UK)

Lecturer in Modern Japanese History, Department of East Asian Studies
(Present)

U.S. DEPARTMENT OF STATE (Washington, DC)
Political Officer, East Asian Affairs (2005-2006)

DAVIDSON COLLEGE ( Davidson, North Carolina)
Assistant Professor of East Asian History (2002 —2005)

SHENYANG TEACHER’S UNIVERSITY (Shenyang,
PRC)
University Lecturer (Fall Semester 1996)

NATIONAL INSTITUTE FOR RESEARCH ADVANCEMENT
(Tokyo, Japan)
Translator/Editor (June 1995 - August 1996)

BERNARD ZELL DAY SCHOOL (Chicago, Illinois)

Upper School Teacher August 1990 - July 1992
EDUCATION

Ph.D. in Japanese History August 1997 - August 2002
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NATIONAL TAIWAN UNIVERSITY Taipei, Taiwan

Advanced Chinese Language Study and December 2000 - December 2001
Research

UNIVERSITY OF TOKYO Tokyo, Japan
Dissertation Research September 1999 - December 2000
BEIJING NORMAL UNIVERSITY Beijing, China
Intensive Chinese Language Study Summer 1997, 1998
INTER-UNIVERSITY CENTER Yokohama, Japan
Advanced Graduate Program in Intensive August 1994 - June 1995
Japanese

BRANDEIS UNIVERSITY Waltham, MA
B.A. in History May 1990
UNIVERSITE DE MONTPELLIER Montpellier, France
Junior Year Abroad August 1988 - July 1989

SELECTED PRESENTATIONS

® “Riben zhanfan de shenpan: Zhongri guanxi lishi zhi guancha,” (Japan War Crimes Trials:
Observations on postwar Sino-Japan Relations) talk delivered in Chinese, History
Department, Nanjing University, China, September 25, 2008.

® “Eating Your Way to Democracy: Japan's Postwar Politics of Food,” Soga Japan Center
Speaker Series at Western Michigan University, April 15, 2008.

® "Going for the Gold: Health and Sports in Japan's Quest for Modernity," delivered at
Olympian Desires: Building Bodies and Nations in East Asia; A Symposium at the
University of Kansas, April 10, 2008.

® “Nationalism and food in East Asia; hygiene, dining and imperial pageantry,” in the World
History Seminar at St. Catharine’s College, University of Cambridge, March 6, 2008.

® '"Lamian yu minzuzhuyi: yinshi de zhimindihua," (Noodles and Nationalism: the

Colonization of Cuisine), talk delivered in Chinese, December 7, 2007, History Department,

National Taiwan University, Taipei, Taiwan.
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"The Colonization of Cuisine and the Translation of Empire," at the Translation: East Asia
and the West International Conference for Junior Scholars, December 4, 2007, National

Taiwan Normal University, Taipei, Taiwan.

"The Meiji restoration was a menu revolution - diplomacy and dining in early modern
Japan," at the Japan Research Centre, SOAS, London, November 21, 2007.

“Adjudicating Imperialism in Postwar East Asia: War Crimes Trials and the Cold War in
Japan,” at the East Asia in International Relations: Power, Institutions, and Identity. Asian
Seminar Series at Oxford University, October 24, 2007.

“Noodling around Asia: the politics of eating in Taisho era Japan,” Modern Japan History
Workshop, Waseda University, Tokyo, September 7, 2007.

“The Cold War in East Asia-Memory and Loathing,” at Crossing Boundaries in Cold War
Studies Conference, University of Cambridge, May 4, 2007.

“A short history of Japanese cuisine and the meaning of banquets in diplomacy,” invited
dinner lecture for the Shibusawa/Suntory Workshop in Cambridge on the Two Bilateral
Relations with the Superpower, University of Cambridge, March 26, 2007.

“Japan's postwar circus and breadlines - national diet and demobilization,” at the Oxford
Princeton Workshop, Making Order in the Post-war World: A Comparative Study of Europe
and East Asia in the 1940s and 1950s, History Faculty, Oxford University, March 23, 2007.

“What do manga tell us about Japanese history and why should we care? Manga to rekishi,
nani zoya?” Annual Cambridge lecture (in English and Japanese) at Chaucer College
Canterbury, UK, February 2, 2007.

The role of kamishibai in “The Art of War: Media Representations, Propaganda, and Public
Opinion during the Sino-Japanese Conflict, 1931-1945.” Panel at the Association for Asian

Studies annual meeting, San Francisco, April 6, 2006.

“Sino-Japanese Relations: More Hot than Sour.” Keynote speaker at Alaska World Affairs
Council, Anchorage, Alaska, March 31, 2006.

“Torture and Intelligence — How America forgot what it learned from the Chinese
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Communists.” Invited talk at Indiana State University, March 2, 2006.

“American Media in Asia and the Cold War.” Invited lecturer in the American Studies
Department at Brandeis University, MA, October 6, 2005.

“Historical Typhoons — Comic Nationalism in Taiwan and China.” Panel organizer and
presenter at The International Association of the Historians of Asia Conference, Taipei,
Taiwan, December 7, 2004.

“Godzilla as Postwar Media Event.” Invited paper delivered at In Godzilla's Footsteps:
Japanese pop Culture Icons on the Global Stage, Kansas University, October 29, 2004.

“Planes, Trains and Games: Selling Japan’s War in Asia.” Invited paper presented at
Looking Modern: East Asian Visual Culture from the Treaty Ports to World War 11
Symposium, The University of Chicago, April 24, 2004.

“Comic Books and Competitive Nationalism in East Asia,” Juneau World Affairs Council
and Pacific Rim Forum, in collaboration with the University of Alaska Southeast's Annual
Humanities Forum, April 3, 2004.

“Converging Notions of Taiwanese and Japanese Nationalism.” Invited speaker at the
Alaska World Affairs Council, Anchorage, Alaska, April 2, 2004.

“Japanese Comedy and the War,” National Consortium for Teaching about Asia, teaching
training workshop at the University of Alaska Anchorage, April 1, 2004.

“Japan, Propaganda and the War,” Northeast Pacific Rim Seminar, University of Alaska
Anchorage, invited guest speaker, April 1, 2004.

“The WWII Japanese Struggle for Hearts and Minds on the Chinese Mainland.” Paper
presented at the Japan History & Culture Study Group, Duke University, November 21,
2003.

“Digesting Postwar Japan Media.” Paper presented at the German Institute of Japan,
Tokyo, Japan, July 3, 2003.

Invited main speaker for “War and Media” conference at Tokyo University. “Dainiji sekai
taisen ni okeru nihon no senden katsudo to senden - reisen no kosaku,” (Japanese World
War Two Propaganda Activities - the intersection of the Cold War and propaganda), June
30, 2003. (Presented in Japanese)

“Treacherous Behavior - Japanese Propaganda and Allied POWs in World War Two.” Paper

presented in Japanese and English at the Cultural Typhoon Conference, Waseda University,
Japan, June 28, 2003.
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® “Treacherous Allies: Wartime Japanese POW Propaganda and Cold War Politics.” Center
for Asian and Pacific Studies Lecture at University of Oregon, Eugene, May 30, 2003.

® “Historical Typhoons — the convergence of Japanese and Taiwanese historical memory.”
Talk presented at the War and Warriors in Popular Japanese Culture conference at
Davidson College, March 24, 2003.

®  “A Funny Thing Happened to Me on the Way to the Front: Japanese Comedic Performers
and the Fifteen Year War.” Paper delivered at the Association for Asian Studies Annual
Conference, Washington, DC, April 5, 2002.

® “Propaganda across Frontiers: Japanese and Chinese Struggles to Mobilize.” Paper
presented at the American Historical Association Annual Conference, San Francisco,
January 4, 2002.

® “The Use of Japanese POWs in Chinese Communist and Nationalist Wartime Propaganda.”
Talk presented at the International Chinese Language Program at Taiwan National

University, Taipei, Taiwan, July 18, 2001.

®  “Jugonen senso ni okeru nihon no goraku to senden: imonbutai, gaichi to naichi no
tsunagari,” (Entertainment and Propaganda in the Fifteen Year War: Entertainment Platoons
and the Link Between the Motherland and the Occupied Areas). Paper presented at the
Nihon Gendai Shisoshi Association, Modern Japanese Intellectual History Association,
Waseda University, Tokyo, Japan, October 2000. (Presented in Japanese)

® “Firipin ni okeru nihon senden,” (Japanese Propaganda in the Philippines). Paper presented
at the Mediashi Kenkyukai, Media Studies Association Conference, Seijo University, May
1996. (Presented in Japanese)

HONORS AND FELLOWSHIPS

® Abe Fellowship (supported by The Japan Foundation 2008-2009
Center for Global Partnership, the Social Science Research
Council, and the American Council of Learned Societies)

® Japan Foundation Endowment Committee Grant
Summer 2007

® [Freeman Foundation grant for travel and research in Japan,
Korea, China and Mongolia Summer "03, 04

® David L. Boren National Security Education Program
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(NSEP) Graduate  International Fellowship in Taiwan 2000 - 2001

Fulbright IIE Graduate Research Fellow in Japan 1999 - 2000

Princeton University FLAS fellowship for Chinese Studies

in Beyjing Summer *97, 98

Princeton University History Department Fellowship 1997 - 2002

Indiana University Academic Year FLAS Fellowship 1993 - 1995

Indiana University Summer FLAS Fellowships Summer 1992 -
1994

Bernard Zell Day School, Faculty Summer Language 1991

Study Award

Brandeis University graduated with Highest Honors in 1990

History, Undergraduate Thesis awarded the Class of 1954
Award for Best History Thesis
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When Empire Fails: Legally Deconstructing Wartime Japanese War Crimes
and the postwar question of nationality

Barak Kushner

I aim to further the research I began in China and Japan concerning postwar Chinese legal trials
of Japanese war criminals. These are mainly the BC trials and not the main spectacle trials such
as the Nanjing trial of Okamura Yasuji and others. [ am specifically interested in the legal
definition of “Taiwanese” as proposed by the Nationalists and the Japanese from August 1945 to
January 1946 in response to pressure from groups that believed it unlawful to try Taiwanese
soldiers as Japanese nationals for war crimes under the new banner of international law. To this
end I plan to examine the KMT’s Ministry of Foreign Affairs archives, Ministry of Defence and
KMT party archives to inquire how these legal definitions and plans regarding war criminal vs.
traitor were debated and decided internally. Externally, I plan to investigate how the KMT
liaised with the US to request Japanese war criminals be extradited from the US to China and
tried in Chinese courts. The method and fashion of trying Japanese/Taiwanese war criminals was
important to the Chinese republic at the time both to prove internationally it followed the rule of
law and second as a useful tool of political propaganda against the CCP who was painted as a
group that did not observe similar conventions. By unravelling the manner in which traitors
and the issue of citizen were legally dealt with, while observing how the government resolved
the hoary issue of citizenship within a former colony I aim to illustrate the start of the legal
process that solidified the idea of modern Taiwanese identity and its coarse relationship with its

“colonized” wartime responsibility.

Archives to visit:

5. KMT party archives headquarters
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I also intend to only conduct research in the archives but interview scholars and perhaps
individuals who took part in the trials, if I can track any down, or gain introductions through
Academia Sinica or related parties. I would like to look at diaries from those involved and see if

I can locate the personal papers of any of the major participants. On a final note I would be
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Visit the National Library, and participate in the academic activities organised
by the host institute such as talks and seminars.
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(Under review) “Post-nation or re-nationalisation? On the Nativist
Rhetoric in Contemporary Taiwan,” Cultural Politics in Taiwan.
(Shaker Publisher series of Books in Comparative Culture, Media, and
Communication Studies, Germany).

(Under review) “Remaking ‘Taiwan’: Representation the February 28 in Lin
Yaode’s 1947 Lilium Formosanum and Li Qiao’s Buried Grievance of
1947,” Understanding Taiwan: From Colonialism to Democracy
(Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, Germany).

(to be published in Mar 2009) “Chenmo de tazhe — Lii Heruo, Long Yingzong
yu Weng Nao zuopin zhong de niixing jiaose,” Journal of Modern
Literature in Chinese, issue 10.1.

(to be published in Dec 2008) “A Forgotten Canon? Wu Mansha, Wind and
Moon and Popular Literature in Taiwan's Japanese Period,” La
Litérature taiwanaise, état des recherches et réception a
I'étranger. (France: Centre d’Etudes et de Recherches sur
I’Extréme—Orient).

(to be published in Dec 2008) “Research on Taiwan and Taiwanese Literature
in the UK,” La Litérature taiwanaise, état des recherches et réception
a I'étranger. (France: Centre d’Ftudes et de Recherches sur
I’Extréme—Orient).

2008 “Poetic and Dialectic: Narrative of Youth in Hou Hsiao-hsien’s ‘A
Time to Live and A Time to Die’ and Edward Yang’s ‘A Brighter
Summer Day’,” Taiwan Studies in Global Perspective, Proceedings of
2007 UCSB International Conference in Taiwan Studies
(Centre for Taiwan Studies, UC Santa Barbara, 2008): 171-188.

2008 “Memory, History, and Identity: Representations of the February 28"
Incident in Taiwanese Literature,” Evolving Cultural Memory in
China and Her Neighbours (Hong Kong: Education Press): 306-335.

2008 “Cultural Memory and Identity in Taiwanese Fiction of the Twentieth
Century,” Cultural Memory and Chinese Society (Malaysia: University
of Malaya): 111-127.

2007 “Review of David Der-wei Wang & Carlos Rojas, eds. Writing Taiwan:
A New Literary History,” Modern Chinese Literature and Culture
(November), http://mclc.osu.edu/rc/pubs/reviews/linpeiyin.htm.

2007  “Review of June Yip’s Envisioning Taiwan: Fiction, Cinema, and the
Nation in the Cultural Imaginary,” The China Review vol.7, no. 2
(Fall): 233-236.

2007 Translation of Huang Bo-lian’s “A Stranger Arriving from Another
Country (preface), Taiwan Literature English Translation Series no. 21

(July): 3-9.

2006 “Native Soil, Women, and Desire Writing — Examples from Shang
Wanyun and Li Zishu,” Xingbie yu jiangjie (Singapore: Global):
239-253.

2005 “Negotiating Colonialism: Taiwanese Literature during the Japanese
Occupation," II4S Newsletter 38 (September): 20

2004 Translation of Liu Huan-yueh’s “Placating Lost Souls and Praying for
Them to be at Peace — The Mid Prime Festival of Universal Salvation
in Worship of Lonely Ghosts,” Taiwan Literature English Translation
Series no. 14 (January): 119-128.

2003 “Humanitarian Socialist: Yang Kui and his Works,” Transformation!
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Innovation? Perspectives on Taiwan Culture, Christina Neder and Ines
Susanne Schilling eds. (Wiesbaden: Harrassowitz Verlag): 125-145.

2003 “Review of Chinese Concepts of Privacy,” China Information vol.
XVIL no. 2: 131-133.

2003 Translation of Chung Ch’iao’s “The Surveilant” and
“Impressions of Tanshui,” Taiwan Literature English Translation
Series no. 13 (July): 119-120 and 121-122,

2003 Translation of Yang Suo's “Road of Suffering,” Taiwan Literature
English Translation Series no. 12 (January): 115-122.

2002 “Review of Chang Ta-chun’s Wild Kids,” C. L. E. A. R. vol. 24
(December): 197-199.

2001 Translation of Li Ch’iao's “Parable of Growth — Preface to The
Swallows Heart Berry,” Taiwan Literature English Translation Series
no. 10 (December): 3-8.

2001 “Culture, Colonialism and Identity: Taiwanese Literature during the
Japanese Occupation Period,” PhD Dissertation, University of London,
2001, 281 pages.

2008 “China and Its Others: Knowledge Transfer and Representations
of China and the West,” a joint project between the University of
Manchester and Academia Sinica, Taiwan.

2007 “Translation Network,” a joint project among Yale University,
University of Cambridge and Qinghua University in Beijing.

2005 “Cultural Memory Research Group,” a project based at the National
University of Singapore and involved collaboration with scholars
at the Academia Sinica (mainly Professor Hsiung Ping-chen).

2004 “Formation of Canon: Taiwan Literature and World Literature,” a
joint project between Université Michel de Montaigne Bordeaux
3, France and Academia Sinica, Taiwan.

2002-2003 “Contemporary native soil fiction from Taiwan,” a 2-year
postdoctoral research project funded by the CCK Foundation.
1998-2001 “Culture, Colonialism, and Identity: Taiwanese Literature
during the Japanese Occupation Period”, PhD research completed at
SOAS University of London.
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